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Na osnovu ¢lana 61. Zakona o javnim nabavkama (,,SI. Glasnik RS br 68/15,u daljem tekstu
Zakon), i ¢lana 2. Pravilnika o obaveznim elementima konkursne dokumentacije u postupcima
javnih nabavki i na¢inu dokazivanja ispunjenosti uslova (,,SI. glasnik RS br 86/15), Odluke o
pokretanju postupka javne nabavke br 40-19 5/2019 JN i ReSenja o obrazovanju komisije br 41-19
5/2019 JN, pripremljena je

KONKURSNA DOKUMENTACIJA
Za javnu nabavku Usluga organizacije putovanja i smestaja na takmic¢enjima i pripremama
sportista i drugim sluzbenim putovanjima, broj 5/2019 JN
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1 OPSTI PODACI O JAVNOJ NABAVCI

VESLACKI SAVEZ SRBIJE, Ada Ciganlija br. 10, Beograd (u daljem tekstu:
Narucilac), na Portalu javnih nabavki, internet stranici Naru¢ioca Www.Serbian-rowing.org.rs, i
na Portalu JP Sluzbeni glasnik objavio je poziv za podnosenje ponuda u otvorenom postupku
javne nabavke usluga.

Predmetna javna nabavka bi¢e sprovedena u otvorenom postupku u skladu sa Zakonom
o javnim nabavkama ("Sluzbeni glasnik RS", br. 68/15; u daljem tekstu: Zakon), i drugim
vazec¢im propisima iz ove oblasti.

Postupak javne nabavke se sprovodi radi zaklju¢enja ugovora o javnoj nabavci.

Za sprovodenje javne nabvke nadlezan je Veslacki savez Srbije, kontakt mail
hristina@serbian-rowing.org.rs; tel 011/ 3541 395.

2 PODACI O PREDMETU JAVNE NABAVKE

Predmet javne nabavke je Usluga organizacije putovanja i smestaja na takmicenjima i
pripremama sportista i drugim sluzbenim putovanjima, a za potrebe Veslackog saveza Srbije,
broj 5/2019 JN - naziv i oznaka iz opSteg re¢nika nabavke: (63516000 - Usluge organizacije
putovanja).

Ova javna nabavka nije oblikovana po parijama.
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3 TEHNICKE KARAKTERISTIKE (SPECIFIKACIJE)

Usluga organizacije putovanja i smestaja na takmicenjima i pripremama sportista i drugim
sluzbenim putovanjima za potrebe Veslackog saveza Srbije obuhvata rezervaciju prevoza,
smestaja i ishrane u zemlji i inostranstvu, i to:

1. Rezervaciju avionskih karata u ekonomskoj klasi za sve destinacije sveta (rezervacija
putnih karata u biznis klasi moguca je samo: uz pisano obrazloZenje davaoca usluge onda kada
u datim okolnostima nije moguée obezbediti avionsku kartu ekonomske klase a potrebe
narucioca to zahtevaju kao i uz pisanu saglasnost narucioca);

2. Rezervaciju drugih putnih karata u ekonomskoj Kklasi za sve destinacije sveta
(rezervacija putnih karata u biznis klasi moguca je samo: uz pisano obrazlozenje davaoca
usluge onda kada u datim okolnostima nije mogucée obezbediti putnu kartu ekonomske klase a
potrebe narucioca to zahtevaju kao i uz pisanu saglasnost narucioca);

3. Rezervaciju smestaja (kada je smestaj hotelski: u hotelima do najvise 4*), sa izabranom
vrstom pansionske usluge od strane narucioca;
4. Rezervacije smestaja i/ili ishrane i/ili prevoza u vezi sa ucestvovanjem na sportskim

dogadajima, takmicenjima i pripremama, stru¢nim i sliénim skupovima i ostalim sluzbenim
putovanjima, osim kada narucilac u skladu sa svojim potrebama ima drugi ugovor zaklju¢en u
postupku javne nabavke za predmetnu uslugu. Cene smestaja, ishrane 1 prevoza za ucesce na
takmi¢enjima ne mogu biti veée od cena koje nude organizatori sportskih dogadaja /
takmicenja, priprema, strucnih i sliénih skupova tj. turisticke agencije sa kojima organizatori
saraduju. Organizacija prevoza mora biti takva da obezbedi I drugu neophodnu vrstu prevoza za
nastavak putovanja u slucaju da se do krajnjeg odrediSta ne moze sti¢i avionom, i to tako da
cela grupa ili tim sportista zajedno sa sluzbenim licima, zvani¢nicima 1 prate¢im osobljem
putuje zajedno u odlasku i povratku;

S. davanje informacija o mogucoj satnici putovanja trazenom vrstom prevoza i cenama
smestaja na zahtev narucioca,

6. ponudu najniZe raspoloZive cene prema zahtevima 1 potrebama narucioca u vreme
vr§enja rezervacije,

7. ponudi ekonomski najpovoljnija resenja za organizaciju putovanja kao i najbolje veze sa
najbrZzom slede¢om konkecijom, prema zahtevima i potrebama narucioca;

8. Ponudac je u obavezi da za svaki konkretan pisani zahtev Narucioca dostaviti vise

opcija za ekonomsku klasu prevoza za traZzenu destinaciju od viSe razlicitih avio prevoznika, ili
prevoznika u drumskom i Zeleznickom saobracaju, kao i viSe ponuda za smestaj (u hotelima
do najvise 4*), sve prema konkretnim potrebama narucioca. Ukoliko se ne dostavi viSe opcija
neophodno je dostaviti obrazlozZenje u pismenom obliku;

9. Ponuda¢ se obavezuje da naruciocu usluge da informacije o uslovima otkaza
(troskovima) koje je propisao krajnji izvrSilac usluge odnosno kompanija prevoznika ili hotel,
a narucilac usluge zadrZava pravo da otkaZe rezervaciju putnih karata i hotelskog smestaja u
skladu sa uslovima krajnjeg izvrSioca usluge;

10.  dostupnost ponudaca tj. vremenski period za prijem zahteva je od 0 do 24, 7 dana u
nedelji

11.  u slucaju potrebe da se ranije rezervise smestaj u hotelu, ponuda¢ se obavezuje da
preuzme obaveze oko organizacije smestaja i placanja, a nakon toga ispostavi rac¢un Naruciocu,
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12.  Narucilac za sve vreme trajanja ovog ugovora zadrazava pravo da vrsi proveru cena
putnih karata i smeStaja za traZene destinacije putovanja i kod drugih agencija. Ukoliko
prilikom provere cena uoci da postoje odstupanja u cenama putnih karata i smestaja koje
predlaze davalac usluge 1 cenama putnih karata i smestaja koje nude druge agencije, Narucilac
moze zahtevati od davaoca usluge da pruzi predmetnu uslugu na osnovu ponude koji je
narucilac sam pronaSao a za koju smatra da je ekonomski najpovoljnija;

13.  nacin dostave putnih karata i rezervacije /vaucera za smestaj na e-mail: office@serbian-
rowing.org.rs, i na ostale mejl adrese koje odredi narucilac, a ukoliko nije moguce putem mail-
a, neposredno na adresu: Veslacki savez Srbije, Beograd, Ada Ciganlija br.10;

14.  Ponudac se obavezuje da ¢e odmah postupati po eventualnim primedbama korisnika
usluge u pogledu nedostatataka na ime kvaliteta i cene za pruzene usluge;

15.  Ponuda¢ moZe ponuditi usluge LOW COST kompanija samo uz saglasnost naru¢ioca

Mesto i datum: M.P. Ponudac:
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4. USLOVI I UPUTSTVO KAKO SE DOKAZUJE ISPUNJENOST USLOVA

USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE 1Z CLANA 75. 1 CLANA 76.
ZAKONA | UPUTSTVO KAKO SE DOKAZUJE ISPUNJENOST USLOVA

Ponudac, da bi ucestvovao u predmetnom postupku javne nabavke, mora da ispunjava
obavezne uslove propisane ¢lanom 75. Zakona, kao i dodatne uslove, saglasno ¢lanu 76.
Zakona, navedene ovom konkursnom dokumentacijom:

4.1 OBAVEZNI USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE 1Z CLANA
75. ZAKONA
Ponuda¢, da bi ucestvovao u predmetnom postupku javne nabavke, mora da ispunjava
obavezne uslove propisane ¢lanom 75. Zakona:

1. Da je registrovan kod nadleznog organa, odnosno upisan u odgovarajuci registar;

2. Da on i njegov zakonski zastupnik nije osudivan za neko od krivi¢nih dela kao ¢lan
organizovane kriminalne grupe, da nije osudivan za krivicna dela protiv privrede, krivi¢na dela
protiv zivotne sredine, krivicno delo primanja ili davanja mita, kriviéno delo prevare;

3. Da je izmirio dospele poreze, doprinose i druge javne dazbine u skladu sa propisima
Republike Srbije ili strane drZzave kada ima sediSte na njenoj teritoriji;

4. Da ima vazecu dozvolu nadleznog organa za obavljanje delatnosti koja je predmet javne
nabavke (¢1.75 st.1. tacka 5. Zakona o javnim nabavkama)

Ponudad je duZan da pri sastavljanju ponude izricito navede da je postovao obaveze koje
proizilaze iz vazZec¢ih propisa o za$titi na radu, zaposSljavanju 1 uslovima rada, zastiti zZivotne
sredine kao i da nema zabranu obavljanja delatnosti koja je na snazi u vreme podnosenja
ponude.

4.2 DODATNI USLOVI ZA UCESCE U POSTUPKU JAVNE NABAVKE 1Z CLANA 76.
ZAKONA

1. da raspolaze dovoljnim kadrovskim kapacitetom, ponuda¢ dostavlja kopiju radne knjizice ili
kopiju ugovora o radu, ugovora o privremenim i povremenim poslovima, ugovora o delu i
kopiju diplome /sertifikata o zavrSenom kursu za medunarodnog putni¢kog agenta za minimum
5 (pet) izvrSioca koji imaju zavrSen odgovaruji¢i kurs za medunarodnog putni¢kog agenta - a
koja ¢e biti odgovorna za izvrSenje ugovora i kvalitet pruZenih usluga.
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2. daraspolaze dovoljnim tehni¢kim kapacitetom ponudac dostavlja kopiju vazeéeg ugovora
najmanje dva vodeca medunarodnih rezervacionih sistema avionskih karata sa pristupom
bazama podataka vodecih avio kompanija (Amadeus, Galileo, Saber, Worldspan)

3. da raspolaze dovoljnim poslovnim kapacitetom ponudac dostavlja kopiju vazeceg ugovora
(Sertifikat o ¢lanstvu) sa IATA kojim se dokazuje da je ponuda¢ ¢lan Medunarodnog udruzenja
avio kompanija - IATA Kkopija.

4. strucne reference: Da je u prethodne 2 kalendarske godine od dana objavljivanja poziva za
podnosenje ponuda ponudac stekao iskustvo u pruzanju usluga koja je predmet ove javne
nabavke sa drugim granskim sportskim savezima ili drugim sportskim organizacijama, i to sa
najmanje 3 narucioca.

4.3 UPUTSTVO KAKO SE DOKAZUJE ISPUNJENOST USLOVA | DOKAZIVANJE
ISPUNJENOSTI USLOVA 1Z CLANA 75. ZAKONA I CLANA 76. ZAKONA

4.3.1 Ispunjenost obaveznih uslova iz ¢lana 75. Zakona, i dodatnih uslova utvrdenih
konkursnom dokumentacijom u skladu sa ¢lanom 76. Zakona, za uceS¢e u postupku javne
nabavke, ponuda¢ dokazuje:

Ispunjenost obaveznih uslova iz ¢lana 75. Zakona., dokazuje se:

1. Izjavom datom pod punom materijalnom i krivicnom odgovorno$éu o ispunjenosti
uslova iz ¢lana 75.stav 1. Tacka od 1 do 4 Zakona

2. Kopijom vazece dozvole (vazece licence) za obavljanje poslova organizatora putovanja
izdata od strane nadleznog organa.

3. Izjavom o ispunjenosti uslova odredenih u ¢lanu 75.stav 2 Zakona.

Izjave moraju da budu potpisane od strane ovla$¢enog lica ponudaca i overene pecatom.
Ukoliko izjave potpisuje lice koje nije upisano u rsgistar kao lice ovlas¢eno za zastupanje,
potrebno je uz ponudu dostaviti ovla§¢enje za potpisivanje.

Ispunjenost dodatnih uslova, iz ¢lana 76. Zakona, ponudac dokazuje dostavljanjem
sledec¢ih dokaza:

1. da raspolaze dovoljnim kadrovskim kapacitetom, ponuda¢ dostavlja kopiju radne knjiZice ili
kopiju ugovora o radu, ugovora o privremenim i povremenim poslovima, ugovora o delu i
kopiju diplome /sertifikata o zavrSenom kursu za medunarodnog putni¢kog agenta za minimum
5 (pet) izvrSioca koji imaju zavrSen odgovaruji¢i kurs za medunarodnog putnickog agenta - a
koja ¢e biti odgovorna za izvrSenje ugovora i kvalitet pruZzenih usluga

2. da raspolaze dovoljnim tehni¢kim kapacitetom ponuda¢ dostavlja kopiju vazeéih ugovora sa
najmanje dva vodeca medunarodnih rezervacionih sistema avionskih karata sa pristupom
bazama podataka vodecih avio kompanija (Amadeus, Galileo, Saber, Worldspan).

3. da raspolaZe dovoljnim poslovnim kapacitetom ponudac dostavlja kopiju vazeéeg ugovora
(Sertifikat o ¢lanstvu) sa IATA kojim se dokazuje da je ponudac ¢lan Medunarodnog udruzenja
avio kompanija - IATA kopija
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4. strucne reference: Da je u prethodne 2 kalendarske godine od dana objavljivanja poziva za
podnosenje ponuda ponudac stekao iskustvo u pruzanju usluga koja je predmet ove javne
nabavke sa drugim granskim savezima ili sportskim organizacijama, odnosno da ima istovrsne
ugovore sa najmanje 3 narucioca, sto se¢ dokazuje spiskom pruzenih usluga ili kopijama
potpisanih ugovora.

4.3.2 Ponudac je duzan da za podizvodace dostavi dokaze o ispunjenosti obaveznih uslova iz
Clana 75. stav 1. tacka 1) do 4) Zakona i lIzjavu iz odeljka 4.7 konkursne dokumentacije,
odnosno ponuda¢ je duzan da za podizvodace dostavi dokaze iz odeljka 4.3. tacka 4.3.1
podtacka od 1. do 3. ove konkursne dokumentacije,

4.3.3 Svaki ponudac iz grupe ponudaca mora da ispuni obavezne uslove iz ¢lana 75. stav 1.
ta¢. 1) do 4) Zakona i lzjavu iz odeljka 4.5 konkursne dokumentacije, a dodatne uslove
Ispunjavaju zajedno

4.3.4 Ukoliko je dokaz o ispunjenosti uslova elektronski dokument, ponuda¢ dostavlja kopiju
elektronskog dokumenta u pisanom obliku, u skladu sa zakonom kojim se ureduje elektronski
dokument.

4.3.5 Na osnovu ¢lana 77. Stav 4 Zakona, narucilac ¢e pre donosenja odluke o dodeli ugovora
od ponudaca ¢ija je ponuda ocenjena kako najpovoljnija traziti da dostavi kopiju zahtevanih
dokaza o ispunjenosti uslova, odnosno overene kopije ili originale na uvid svih ili pojedinih
dokaza. Narucilac dokaze moze traziti i od ostalih ponudaca.

Ako ponudac u ostavljenom, primerenom roku koji ne moze biti kra¢i od 5 dana, ne dostavi na
uvid orginal ili overenu kopiju traZzenih dokaza, Narucilac ¢e njegovu ponudu odbiti kao
neprihvatljivu.

4.3.6 Svako lice upisano u javni registar ponudaca — preduzetnika 1 pravnih lica, nije duzno da,
dokazuje ispunjenost obaveznih uslova tj. uslova iz odeljka 4.1, tacke od 1. do 4. ove
konkursne dokumentacije.

Ponudac nije duzan da dostavlja dokaze koji su javno dostupni na internet stranici
Agencije za privredne registre i to lzvod iz registra Agencije za privredne registre i podatke
koji se nalaze na internet stranici Narodne banke Srbije - dokaz o nelikvidnosti ponudaca.

4.3.7 Ako ponudac ima sediSte u drugoj drzavi, Narucilac moze da proveri da li su dokumenti
kojima ponuda¢ dokazuje ispunjenost trazenih uslova izdati od strane nadleznih organa te
drzave, u skladu sa ¢lanom 79. stav 8. Zakona.

Ako se u drzavi u kojoj ponudac ima sediSte ne izdaju dokazi iz ¢lana 77. Zakona, ponudac
moze, umesto dokaza, priloziti svoju pisanu izjavu, datu pod krivicnom 1 materijalnom
odgovorno$¢u overenu pred sudskim ili upravnim organom, javnim beleznikom ili drugim
nadleznim organom te drzave, shodno ¢lanu 79. stav 10. Zakona.
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4.4 1IZJAVA PONUDACA

Pod punom materijalnom i krivicnom odgovornosc¢u

IZJAVLIUJEM
Da je
(naziv ponudaca)
1. da je registrovan kod nadleznog organa, odnosno upisan u odgovarajuci registar
2. da on i njegov zakonski zastupnik nije osudivan za neko od krivi¢cnih dela kao ¢lan

organizovane kriminalne grupe, da nije osudivan za krivi¢na dela protiv privrede, krivi¢na dela
protiv zZivotne sredine, krivicno delo primanja ili davanja mita, kriviéno delo prevare;

3. da je izmirio dospele poreze, doprinose i druge javne dadzbine u skladu sa propisima
Republike Srbije ili strane drZzave kada ima sediSte na njenoj teritoriji;

M.P
(potpis ovlas¢enog lica)
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4.5. OBRAZAC IZJAVE PONUPACA

Pod punom materijalnom i krivicnom odgovornosc¢u

1ZJAVLIUIJEM

Da je

(naziv ponudaca)

postovao obaveze koje proizilaze iz vazeéih propisa o zastiti na radu, zaposljavanju i uslovima
rada, zaStiti zivotne sredine i da nema zabranu obavljanja delatnosti koja je na snazi u vreme

podnosenja ponude.

M.P.

(potpis ovlas¢enog lica)

Napomena: lzjave kopirati u potrebnom broju primeraka
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4.6 1ZJAVA PODIZVODPACA

Pod punom materijalnom i krivicnom odgovornoséu

1ZJAVLIUJEM
Da je
(naziv podizvodaca)
1. da je registrovan kod nadleZnog organa, odnosno upisan u odgovarajuci registar
2. da on i njegov zakonski zastupnik nije osudivan za neko od kriviénih dela kao ¢lan

organizovane kriminalne grupe, da nije osudivan za krivi¢na dela protiv privrede, krivi¢na dela
protiv zivotne sredine, krivicno delo primanja ili davanja mita, krivi¢no delo prevare;

3. da je izmirio dospele poreze, doprinose i druge javne dadzbine u skladu sa propisima
Republike Srbije ili strane drzave kada ima sediSte na njenoj teritoriji;

M.P.
(potpis ovlas¢enog lica)
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4.7. 1ZJAVA PODIZVODACA

Pod punom materijalnom i krivicnom odgovornos$éu

1ZJAVLIUIJEM

Da je

(naziv podizvodaca)

postovao obaveze koje proizilaze iz vazecih propisa o zastiti na radu, zaposljavanju i uslovima
rada, zastiti Zivotne sredine 1 da nema zabranu obavljanja delatnosti koja je na snazi u vreme

podnosenja ponude.

(potpis ovlasc¢enog lica)

Napomena: Izjave kopirati u potrebnom broju primeraka
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4.8. SPISAK PRUZENIH USLUGA

NARUCIOCA SA KOJIMA JE U PRETHODNE 2 KALENDARSKE GODINE
POTPISAN UGOVOR ISTOVRSAN PREDMETU NABAVKE

BR. NAZIV NARUCIOCA godina
1.
2.
3.
M.P
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5. UPUTSTVO PONUPACIMA KAKO DA SACINE PONUDU

Saglasno ¢lanu 61. stav 4. tacka 1. Zakona 0 javnim nabavkama, prema uputstvu
Narucdioca, ponudac treba da sa¢ini ponudu.

5.1  Ponude se pripremaju i podnose u skladu sa pozivom Narucioca i ovom konkursnom
dokumentacijom. Ponudac podnosi ponudu, neposredno ili putem poste, u zatvorenoj koverti ili
kutiji, overenoj peCatom, na adresu Narucioca: Veslacki savez Srbije, Ada Ciganlija br.10,
Beograd, (u daljem tekstu: adresa Narucioca), do petka 05.07.2019.godine, najkasnije do 11.00
Casova, sa naznakom: ,,PONUDA ZA JAVNU NABAVKU Usluga organizacije putovanja i
smestaja na takmicenjima i pripremama sportista i drugim sluzbenim putovanjima broj 5/2019
JN — NE OTVARATI PRE SEDNICE ZA JAVNO OTVARANJE PONUDA®“. Na poledini
koverte odnosno kutije, mora biti naznaCen naziv i adresa ponudaca. Ponuda mora biti
zatvorena na nacin da se prilikom otvaranja ponuda moze sa sigurnos$éu utvrditi da se prvi put
otvara. Blagovremenim se smatraju ponude koje su, primljene od strane Narucioca u roku
odredenom u pozivu za podnosenje ponuda.

5.2 Ponuda¢ moze da podnese samo jednu ponudu.

5.3  Ponudac¢ koji je samostalno podneo ponudu ne moze istovremeno da ucestvuje u
zajednic¢koj ponudi ili kao podizvodac, niti isto lice moze ucestvovati u viSe zajednickih
ponuda.

54 U roku za podnoSenje ponuda ponuda¢ moze da izmeni, dopuni ili opozove svoju
ponudu. Ponudac¢ podnosi izmenu, dopunu ili opozov ponude, na nain koji je odreden za
podnosenje ponude, na adresu Narucioca, sa naznakom ,IZMENA/ DOPUNA/ OPOZIV
PONUDE ZA JAVNU NABAVKU USLUGE Usluga organizacije putovanja i smestaja na
takmicenjima i pripremama sportista i drugim sluzbenim putovanjima broj 5/2019 JN —NE
OTVARATI PRE SEDNICE ZA JAVNO OTVARANJE PONUDA®.

5.5  Ponude ¢e biti otvorene javno, u petak 05.07.2019.godine, u 11:10 ¢asova, na adresi
Narucioca. U postupku otvaranja ponuda, osim odgovornog lica ponudaca, aktivnho mogu
ucestvovati samo ovlaSc¢eni predstavnici ponudaca. Predstavnici ponudaca, duzni su da dostave
uredno overeno ovlaS¢enje za ucestvovanje u otvaranju ponuda sa jasnom naznakom da se
ovlaS¢enje odnosi na predmetnu nabavku.

U postupku otvaranja ponuda, aktivno mogu ucestvovati samo ovlaséeni predstavnici
ponudaca.

5.6 Rokovi u postupku javne nabavke bice racunati prema datumu objavljivanja poziva na
Portalu javnih nabavki. Racunanje roka se vrsi tako §to se kao prvi dan roka uzima prvi naredni
dan od dana objavljivanja poziva na Portalu javnih nabavki.

5.7  Forma i jezik ponude: Ponuda mora biti u pisanom obliku, na srpskom jeziku, original,
na preuzetim obrascima iz konkursne dokumentacije jasna i nedvosmislena.

Ukoliko ponuda sadrzi dokument na stranom jeziku, obavezno je uz dokument dostaviti i
prevod na srpski jezik overen od strane sudskog tumaca. U slucaju spora relevantna je verzija
ponude na srpskom jeziku.

U slucaju da ponuda¢ prilikom popunjavanja ponude treba da ispravi neki svoj pogresno
upisani podatak, potrebno je da ispravku overi peatom.
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5.8  Sadrzaj ponude

Ponuda mora da sadrzi sledeée elemente:
1. Obrazac ponude — popunjen, potpisan od strane ovlas¢enog lica i peCatom overen
(Odeljak 6. Konkursne dokumentacije).
2. TehniCke karatkteristike (specifikacije) potpisane od strane ovlaS¢enog lica i peCatom
overene;
3. Dokaze o ispunjenosti Obaveznih uslova iz Clana 75. Zakona i1 dokaze o ispunjenosti
dodatnih uslova u skladu sa ¢lanom 76. Zakona, navedenih u Odeljku 4 - Uslovi i uputstvo
kako se dokazuje ispunjenost uslova, Konkursne dokumentacije;
4. Model ugovora iz Odeljka 7. Konkursne dokumentacije - popunjen, potpisan od strane
ovlas¢enog lica 1 peCatom overen, ¢ime ponuda¢ potvrduje da prihvata uslove iz Modela
ugovora;
5. Obrazac strukture ponudene cene - popunjen u skladu sa uputstvom iz Odeljaka 8.
Konkursne dokumentacije, overen peCatom i potpisan od strane ovlaséenog lica;
6. Izjavu o nezavisnoj ponudi, iz Odeljka 10. Konkursne dokumentacije, popunjenu,
overenu pecatom i potpisanu od strane ovlaséenog lica;
7. Izjave ponudaca iz Odeljka 4 - Uslovi i uputstvo kako se dokazuje ispunjenost uslova,
Konkursne dokumentacije, popunjene, overene pecatom i potpisane od strane ovlaséenog lica;
8. Sredstvo finansijskog obezbedenja za ozbiljnost ponude:blanko menica (tacka 5.20

konkursne dokumentacije)

Ponude sa varijantama nisu dozvoljene.

5.8.1 Obrazac ponude ponuda¢ mora popuniti tako da sadrzi: opste podatke o ponudacu, opste
podatke o podizvodacu (ukoliko ponuda¢ podnosi ponudu sa podizvodacem), podatke o tome
da li se ponuda podnosi samostalno ili kao zajedni¢ka ponuda ili kao ponuda sa podizvodacem,
kao 1 sve druge zahtevane podatke, koje je Narucilac naveo u obrascu ponude (Odeljak 6.
Konkursne dokumentacije). Ukoliko ponudu podnosi grupa ponudaca, ponudac je u obavezi da
kopira stranu Obrasca ponude sa op$tim podacima o ponudacu, koju je neophodno da popuni za
svakog clana grupe pojedinacno. Ukoliko ponuda¢ podnosi ponudu sa veéim brojem
podizvodaca potrebno je da kopira stranu Obrasca ponude sa opStim podacima o podizvodacu,
koju je neophodno da popuni za svakog podizvodaca pojedinacno.

5.8.2 Obrazac strukture ponudene cene mora biti popunjen u skladu sa Uputstvom za
popunjavanje Obrasca strukture ponudene cena (Odeljak 8. Konkursne dokumentacije).

5.8.3 Ponuda¢ moze u okviru ponude, da dostavi Obrazac troskova pripreme ponuda (Odeljak 9
Konkursne dokumentacije) u kome ¢e iskazati ukupan iznos 1 strukturu troSkova pripremanja
ponude. Ukoliko ponuda¢ dostavlja Obrazac troskova pripreme ponuda, isti mora biti popunjen,
overen pecatom 1 potpisan od strane ovlas¢enog lica.

5.8.4 Izjavom o nezavisnoj ponudi iz Odeljka 10 Konkursne dokumentacije, ponuda¢ pod
punom materijalnom 1 krivicnom odgovorno$¢u potvrduje da je ponudu podneo nezavisno bez
dogovora sa drugim ponudacima ili zainteresovanim licima. 1zjava 0 nezavisnoj ponudi mora
biti popunjena, overena pecatom i potpisana od strane ovlas¢enog lica

5.9  Rok vazenja ponude je 30 (trideset) dana od dana javnog otvaranja ponuda.U slucaju
isteka roka vazenja ponude, Narucilac je duZan da u pisanom obliku zatrazi od ponudaca
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produzenje roka vazenja ponude. Ponuda¢ koji prihvati zahtev za produzenje roka vazenja
ponude ne moze menjati ponudu.

5.10 Ukoliko ponudaci podnose zajednicku ponudu, grupa ponudaca moze da se opredeli da
obrasce date u konkursnoj dokumentaciji potpisuju i pe¢atom overavaju svi ponudaci iz grupe
ponudaca ili grupa ponudaca moze da odredi jednog ponudaca iz grupe koji ¢e potpisivati i
pecatom overavati obrasce date u konkursnoj dokumentaciji, izuzev obrazaca koji
podrazumevaju davanje izjava pod materijalnom i krivicnom odgovorno$¢u (npr. Izjava o
nezavisnoj ponudi, Izjava o postovanju obaveza iz ¢l. 75. st. 2. Zakona o javnim nabavkama),
koji moraju biti potpisani 1 overeni pecatom od strane svakog ponudaca iz grupe ponudaca. U
sluc¢aju da se ponudaci opredele da jedan ponudac iz grupe potpisuje i peCatom overava obrasce
date u konkursnoj dokumentaciji (izuzev obrazaca koji podrazumevaju davanje izjava pod
materijalnom i krivicnom odgovorno$c¢u), navedeno treba definisati sporazumom kojim se
ponudaci iz grupe medusobno 1 prema naruciocu obavezuju na izvrSenje javne nabavke, a koji
¢ini sastavni deo zajednicke ponude saglasno ¢l. 81. Zakona.

Ukoliko ponudu podnosi grupa ponudaca, sastavni deo zajednicke ponude mora biti sporazum
kojim se ponudaci iz grupe medusobno i prema naru¢iocu obavezuju na izvrSenje javne
nabavke, a koji obavezno sadrzi podatke iz ¢lana 81. st. 4. Zakona i to podatke o:

. ¢lanu grupe koji ¢e biti nosilac posla, odnosno koji ¢e podneti ponudu i koji ¢e zastupati
grupu ponudaca pred naruciocem,
. opisu poslova svakog od ponudaca iz grupe ponudaca u izvrSenju ugovora.

Ponudaci koji podnose zajednicku ponudu odgovaraju neograni¢eno solidarno prema
Naruciocu.

Zadruga moze podneti ponudu samostalno, u svoje ime, a za raun zadrugara ili zajednicku
ponudu u ime zadrugara.

Ako zadruga podnosi ponudu u svoje ime za obaveze iz postupka javne nabavke i ugovora o
javnoj nabavci odgovara zadruga i zadrugari u skladu sa zakonom.

Ako zadruga podnosi zajedni¢ku ponudu u ime zadrugara za obaveze iz postupka javne
nabavke 1 ugovora o javnoj nabavci neograniceno solidarno odgovaraju zadrugari

5.11 Ponudac je duzan da u svojoj ponudi navede da li ¢e izvrSenje javne nabavke delimi¢no
poveriti podizvodacu, procenat ukupne vrednosti nabavke koji ¢e poveriti podizvodacu, a koji
ne moze biti veéi od 50%, kao i deo predmeta nabavke koji ¢e izvrsiti preko podizvodaca. Ako
ponudac u ponudi navede da ¢e delimi¢no izvrSenje poveriti podizvodacu, duzan je da navede
naziv podizvodaca, a ukoliko ugovor izmedu Narucioca i ponudaca bude zakljucen, taj
podizvodac ¢e biti naveden u ugovoru.

Ponuda¢ je duzan da NarucCiocu, na njegov zahtev, omoguci pristup kod podizvodaca radi
utvrdivanja ispunjenosti uslova.

Ponuda¢, odnosno dobavlja¢ u potpunosti odgovara Narufiocu za izvrSenje obaveza iz
postupka javne nabavke, odnosno za izvrSenje ugovorenih obaveza, bez obzira na broj
podizvodaca.

Izabrani najpovoljniji ponuda¢ ne moze angazovati kao podizvodaca lice koje nije naveo u
ponudi, u suprotnom Narucilac ¢e realizovati sredstvo obezbedenja za dobro izvrSenje posla 1
raskinuti ugovor, osim ako bi raskidom ugovora Narucilac pretrpeo znatnu Stetu.

Izabrani najpovoljniji ponuda¢ moze angazovati kao podizvodaca lice koje nije naveo u ponudi,
ako je na strani podizvodaca nakon podnosenja ponude nastala trajnija nesposobnost placanja,
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ako to lice ispunjava sve uslove odredene za podizvodaca Zakonom i ovom konkursnom
dokumentacijom i ukoliko dobije prethodnu saglasnost Narucioca.

5.12 Zastita podataka: Narucilac je duzan da ¢uva kao poverljive sve podatke o ponudacima
sadrzane u ponudi koje je kao takve, u skladu sa zakonom, ponuda¢ oznacio u ponudi, odbije
davanje informacije koja bi znacila povrdu poverljivosti podataka dobijenih u ponudi, cuva kao
poslovnu tajnu imena zainteresovanih lica, ponudaca, kao i podatke o podnetim ponudama, do
otvaranja ponuda.

Narucilac ¢e kao poverljiva tretirati ona dokumenta koja u gornjem desnom uglu sadrze
naznaku: "POVERLJIVO". Ako se poverljivim smatra samo odredeni podatak u dokumentu,
poverljiv deo mora biti podvucen crveno, a u istom redu uz desnu ivicu mora biti stavljena
oznaka: "POVERLJIVO". Narucilac ne odgovara za poverljivost podataka koji nisu oznaceni
na navedeni nacin.

Nece se smatrati poverljivim dokazi o ispunjenosti obaveznih uslova, cena i drugi podaci iz
ponude koji su od znacaja za primenu elemenata kriterijuma i rangiranje ponude.

5.13 Narucilac moze posle otvaranja ponuda, da zahteva od ponudaca pisanim putem,
dodatna objasnjenja koja ¢e mu pomoc¢i pri pregledu, vrednovanju i uporedivanju ponuda, a
moze da vrsi i1 kontrolu (uvid) kod ponudaca odnosno njegovog podizvodaca.

Narucilac ne moze da zahteva, dozvoli ili ponudi promenu elemenata ponude koji su od znacaja
za primenu Kriterijuma za dodelu ugovora, odnosno promenu kojom bi se ponuda kaja je
neodgovarajuca ili neprihvatljiva ucinila odgovaraju¢om, odnosno prihvatljivom, osim ako
drugacije ne proizilazi iz prirode postupka javne nabavke.

Narucilac moze, uz saglasnost ponudaca, da izvrsi ispravke raunskih greSaka uocenih prilikom
razmatranja ponude, po okon¢anom postupku otvaranja ponude.

U slucaju razlike izmedu jedini¢ne i ukupne cene merodavna je jedini¢na cena.

Ako se ponudac¢ ne saglasi sa ispravkom racunskih greSaka, Narucilac ¢e njegovu ponudu
odbiti kao neprihvatljivu.

5.14 Narucilac zadrZava pravo provere dostavljene dokumentacije.
Ukoliko Narucilac utvrdi da je ponuda¢ dostavio neistinite podatke, bi¢e iskljucen iz daljeg
razmatranja.

5.15 Narucilac ¢e Odluku o dodeli ugovora, doneti u roku od 25 (dvadesetpet) dana od dana
otvaranja ponuda.

5.16 Narucilac moze da zaklju¢i ugovor o javnoj nabavci nakon donosenja odluke o dodeli
ugovora i ako u roku iz ¢lana 149. stav 6. Zakona, nije podnet zahtev za zaStitu prava ili je
zahtev za zastitu prava odbacen ili odbijen.

Ugovor o javnoj nabavci bic¢e zakljucen nakon donosenja odluke o dodeli ugovora u roku od 8
(osam) dana od dana isteka roka za podnoSenje zahteva za zaStitu prava iz ¢lana 149. Zakona.
Narucilac moZze i pre isteka roka za podnoSenje zahteva za zaStitu prava zakljuciti ugovor o
javnoj nabavci u skladu sa ¢lanom 112. stav 2. Zakona, u roku od 10 (deset) dana od dana
donosenja odluke o dodeli ugovora.

5.17 Negativne reference: Naruc¢ilac moze odbiti ponudu ukoliko poseduje bilo koji dokaz
naveden u ¢lanu 82. Zakona.
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Narucilac moze odbiti ponudu ako poseduje dokaz iz stava 3. tacka 1. navedenog ¢lana, koja se
odnosi na postupak koji je sproveo ili ugovor koji je zakljucio i drugi narucilac ako je predmet
nabavke istovrsan.

5.18 Zahtevi nabavke:
. Cena mora biti izrazena u dinarima, sa i bez poreza na dodatu vrednost sa uraCunatim
svim troSkovima koje ponudac ima u realizaciji predmetne javne nabavke, s tim da ¢e se za
ocenu ponude uzimati u obzir cena bez poreza na dodatu vrednost.
. NAPOMENA: Ukoliko cena za bilo koju poziciju, bude 0,00 dinara, ponuda ¢e biti
odbijena kao neprihvatljiva.
e Broj putovanja i destinacije ¢e se realizovati po zahtevima i prema stvarnim potrebama
Narucioca, a najvise do ukupne ugovorene vrednosti od 25.000.000,00 dinara bez PDV-a
. Nacin i rok placanja: odlozeno, minimum 15 (petnaest) dana od dana sluzbenog
prijema ispravno ispostavljenog racuna. Rok placanja ne moze biti duzi od 45(Cetrdesetpet
dana). Racun ispostavlja ponuda¢ na osnovu dokumenta koji potvrduje da je izvrSena usluga u
skladu sa Ugovorom.
. Ponudacu nije dozvoljeno da zahteva avansno placanje.
. Narucilac i ponuda¢ ¢e za svako izvrSenje usluge elektronskim putem (zapisnicki)
konstatovati da 1i su usluge koje su predmet javne nabavke izvrSene u skladu sa Ugovorom,
odnosno sacinjavanjem Zapisnika ukoliko je primopredaja usluge izvrSena neposredno na
adresu Narucioca, sa naznakom da je narucilac saglasan tj da prihvata konkretnu ponudu.
. Davalac usluga se obavezuje da ¢e izvrsiti predmetnu uslugu, na trazenoj destinaciji, u
trazenom broju i u odgovaraju¢e vreme, od momenta prijema zahteva (mail-om, telefonski od
lica odredenih od strane narucioca, putem poste, faksa) od strane Narucioca. Davalac usluge se
obavezuje da ¢e za svaki konkretan zahtev narucioca dostaviti viSe opcija za smestaj u trazenoj
kategoriji, pri ¢emu ¢e u ponudu obavezno ukljuciti smestaj u kom su sportisti ranije boravili
odnosno koji sadrZze neohodne uslove potrebne sportistima 1 njihovom timu za pripreme, a kod
rezervacije smestaja sportista, zvani¢nika, sluzbenih lica i prateéeg osoblja za uce$¢e na
takmicenjima, sportskim dogadajima, stru¢nim ili sliénim skupovima na kojima narucilac
ucestvuje, rezervacija ¢e se izvrsiti u hotelima odredenim od strane organizatora, ukoliko takvi
postoje, uz to je potrebno dostaviti jo§ najmanje dve opcije za smestaj u hotelima koji nisu u
zvani¢noj ponudi organizatora. Za rezervaciju putnih karata ponudac je u obavezi da naruciocu
dostavi ponudu za odredenu destinaciju za viSe razli¢itih prevoznika, a prioritet imaju
prevoznici sa direktnim letovima/linijama do odredenih destinacija, odnosno sa najmanjim
brojem transfera i trajanjem transfera najduZe do Cetiri sata. Ukoliko se za svaki zahtev ne
dobije viSe opcija, neophodno je dostaviti obrazloZenje u pismenom obliku. Davalac usluga se
obavezuje da dostavi putne karate 1 rezervacije/vaucere za smestaj i ishranu, kada god je
moguce na e-mail narucioca: office@serbian-rowing.org.rs I na ostale e mail adrese odredene
od strane narucioca, ili neposredno na adresu narucioca, tokom radne nedelje u radno vreme
narucioca ili prema zahtevu narucioca van radne nedelje i radnog vremena, Veslacki savez
Srbije, Beograd, Ada Ciganlija br.10, u roku koji ne moze biti duzi od 24 sata od prijema
zahteva Narucioca.
Ponudena cena predmetne usluge ne moZe biti ve¢a od cene koju nude organizatori sportskih
dogadaja, strucnih i sli¢nih skupova na kojima narucilac usestvuje, odnosno od ponudene cene
agencije koje sa kojima organizatori saraduju.

5.19 Kiriterijum za ocenjivanje ponuda je ,,najniza ponudena cena“
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5.19.1 Ukoliko dva ili viSe ponudaca ponude istu cenu, povoljnija ponuda ¢e se smatrati
ponuda onog ponudaca koji ponudi duzi rok placanja.

5.19.2 Ukoliko dva ili vise ponudaca ponude istu cenu i isti rok plac¢anja, povoljnijom ¢e se
smatrati ponuda onog ponudaca koji ponudi kraéi rok rezervacije avio karata

5.19.3 Ukoliko dva ili vise ponudaca ponude istu cenu i isti rok placanja, isti rok rezervacije
avio karata, povoljnijom ¢e se smatrati ponuda onog ponudaca koji ponudi kraci rok
rezervacije smestaja

5.19.4 Ukoliko dva ili vise ponudaca ponude istu cenu,isti rok placanja, i iste rokove pruzanja
usluga povoljnijom ¢e se smatrati ponuda onog ponudaca koji ponudi niZzu cenu avio karata sa
uracunatim aerodromskim taksama i prtljagom za sledece destinacije:

Povratne avio karte

relacija Broj karata
Beograd- Atina(GR)-Beograd
Datumi: 12

Odlazak 12. Novembar
Povratak: 26.Novembar

Napomena: Ponuda¢ ne moze ponuditi usluge LOW COST kompanija. Ponudac je u
obavezi da dostavi: print screen iz rezervacionog sistema i odstampane rezervacije avio
karata zatrazene destinacije!

Cena je fiksna i ne moze se menjati.

Ukoliko dva ili viSe ponudaca ponude istu cenu, isti rok plac¢anja i iste rokove pruZanja
predmetne usluge, iste cene avio karata iz tacke 5.19.4, izbor najpovoljnijeg ponudjaca ¢e se
izvr$iti putem Zreba.

Napomena: postupak Zrebanja ¢e se odvijati javno (bi¢e pozvani svi ponudjaci) u prostorijama
Veslackog Saveza Srbije, a vreme ¢e naknadno biti odredjeno.

5.20. Sredstva finansijskog obezbedenja

Sredstvo finansijskog obezbedenja za ozbiljnost ponude:

Ponudac je obavezan da uz ponudu dostavi blanko sopstvenu menicu, koja mora biti
evidentirana u Registru menica i ovla§¢enja Narodne banke Srbije. Blanko sopstvena
menica treba da bude overena pecatom i potpisana od strane lica ovla§¢enog za zastupanje. Uz
menicu mora biti dostavljeno uredno popunjeno i overeno meni¢no ovlaséenje — pismo (iz
Konkursne dokumentacije), na ime ozbiljnosti ponude i sa nazna¢enim iznosom od minimum
10% od ukupne vrednosti iz ¢l. 2 Modela ugovora bez obracunatog PDV-a, za jednu ili obe
partije. Uz menicu mora biti dostavljena i kopija kartona deponovanih potpisa, koji je izdat
od strane poslovne banke koju ponuda¢ navodi u meni¢nom ovlas¢enju — pismu. U slucaju
promene lica ovlaséenog za zastupanje meni¢no ovlas¢enje — pisSmo ostaje na snazi. Potpis
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ovlas¢enog lica na menici i menicnom ovlaséenju — pismu mora biti identican sa potpisom ili
potpisima sa kartona deponovanih potpisa.

Rok vazenja sredstva finansijskog obezbedenja je 60 (Sezdeset) dana od dana javnog
otvaranja ponuda.

Ako se u toku postupka dodele ugovora promene rokovi za odabir ponuda¢a mora se
produziti vazenje sredstva finansijskog obezbedenja, najkasnije 5 (pet) dana pre isteka vazeceg.
Ponudac sa kojim ¢e biti zaklju€en ugovor duzan je da produzi garanciju za ozbiljnost ponude
sve dok ne bude zamenjena garancijom za dobro izvrSenje posla.

Narucilac zadrzava pravo da unov¢i dostavljeno sredstvo finansijskog obezbedenja za
ozbiljnost ponude, u sluc¢aju da Ponuda¢ nakon javnog otvaranja ponuda odustane od svoje
ponude, ne ispuni sve svoje obaveze u postupku nabavke, odbije da zaklju¢i Ugovor o
predmetnoj javnoj nabavci pod uslovima datim u ponudi, ne podnese blanko sopstvenu menicu
za dobro izvrSenje posla u skladu sa zahtevima iz konkursne dokumentacije.

Ponuda¢ima koji ne budu bili izabrani, na njihov zahtev, sredstvo finansijskog
obezbedenja bice vra¢eno odmah po zaklju¢enju ugovora sa izabranim ponuda¢em

Sredstvo finansijskog obezbedenja za dobro izvrSenje posla:

Izvrsilac se obavezuje da prilikom zakljuenja Ugovora dostavi blanko sopstvenu menicu, kao
garanciju za dobro izvrSenje posla. Menica mora biti evidentirana u Registru menica i
ovlaS¢enja Narodne banke Srbije.

Menica iz prethodnog stava mora biti potpisana i overena pecatom.

Uz menicu mora biti dostavljeno i odgovaraju¢e meni¢no ovlaséenje - pismo sa na iznos od
10% od ukupne ugovorene vrednosti bez PDV-a i kopija kartona deponovanih potpisa, izdata
od strane poslovne banke koja je navedena u meniénom ovlaséenju- pismu.

U sluc¢aju promene lica ovlas¢enog za zastupanje, meni¢no ovlasc¢enje - pisSmo ostaje na snazi.
Rok vazenja sopstvene menice mora biti najmanje 30 (trideset) dana duzi od dana izvrSenja
ugovorne obaveze.

Ako se u toku realizacije ugovora promene rokovi za izvrSenje ugovorne obaveze mora se
produziti vazenje sredstva finansijskog obezbedenja najkasnije 5 dana pre isteka vazeceg.

U slucaju da IzvrSilac ne izvr$i svoje ugovorne obaveze u svemu u skladu sa ovim ugovorom,
izvrsi ih delimiéno ili kasni sa izvr§enjem ugovorenih obaveza, Korisnik usluge ¢e aktivirati
sredstvo finansijskog obezbedenja.

Po izvrSenju ugovornih obaveza IzvrsSioca, sopstvena menica za dobro izvrSenje posla ¢e biti
vracena na zahtev Prodavca.

U slucaju da Ponuda¢ ne izvrSi svoje ugovorne obaveze, izvrSi th delimi¢no ili kasni sa
izvrSenjem istih, Narucilac ¢e aktivirati sredstvo finansijskog obezbedenja.

Po izvrSenju svih ugovornih obaveza Ponudaca, sredstvo finansijskog obezbedenja ¢e biti
vrac¢eno, na zahtev Ponudaca.

5.21 Ponudac je duzan da pri sastavljanju svoje ponude navede da je poStovao obaveze koje
proizilaze iz vazec¢ih propisa o zastiti na radu, zaposSljavanju 1 uslovima rada 1 zastiti Zivotne
sredine (Obrazac Izjave iz odeljka 4.5 ove konkursne dokumentacije). Ukoliko se podnosi
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zajednicka ponuda, svaki ¢lan grupe ponudaca je duzan da navede da je poStovao obaveze koje
proizilaze iz vazecih propisa o zastiti na radu, zaposljavanju i uslovima rada i zastiti zivotne
sredine (Obrazac lzjave iz odeljka 4.5 ove konkursne dokumentacije). Ukoliko ponudac
podnosi ponudu sa podizvodac¢em duzan je da za podizvodaca dostavi Izjavu da je isti posStovao
obaveze koje proizilaze iz vazecih propisa o zastiti na radu, zaposljavanju i uslovima rada i
zastiti zivotne sredine (Obrazac Izjave iz odeljka 4.4 ove konkursne dokumentacije).

5.22 Naknadu koris¢enja patenata, kao i odgovornost za povredu zaStiCenih prava
intelektualne svojine tre¢ih lica snosi ponudac.

5.23 Ponudac, odnosno zainteresovano lice koje ima interes za dodelu ugovora i koji je
pretrpeo ili bi mogao pretrpeti Stetu zbog postupanja narucioca, moze Naruciocu podneti zahtev
za zaStitu prava, a kopiju istovremeno dostavlja Republi¢koj komisiji, u toku celog postupka
javne nabavke protiv svake radnje Narucioca, osim ako Zakonom nije drugacije odredeno.
Zahtev za zaStitu prava moze se podneti u rokovima i na nacin predvidenim ¢lanom 149.
Zakona. Kao dokaz o uplati takse u smislu ¢lana 151. stav 1. tacka 6. Zakona, u iznosu
predvidenom ¢lanom 156. Zakona, Narucilac ¢e prihvatiti:

1. Potvrdu o izvrSenoj uplati takse koja sadrzi sledece elemente:

(1) da bude izdata od strane banke i da sadrzi pecat banke;

(2) da predstavlja dokaz o izvrSenoj uplati takse, Sto znaci da potvrda mora da sadrzi podatak
da je nalog za uplatu takse, odnosno nalog za prenos sredstava realizovan, kao i datum
izvrSenja naloga; Republicka komisija moze da izvrsi uvid u odgovarajuci izvod evidencionog
racuna dostavljenog od strane Ministarstva finansija-Uprave za trezor i na taj nacin dodatno
proveri ¢injenicu da li je nalog za prenos realizovan.

(3) Iznos takse predviden clanom 156. Zakona, ¢ija se uplata vr$i; (4) broj raCuna 840-
30678845-06;

(5) sifra placanja: 153 ili 253;

(6) poziv na broj: podaci o broju ili oznaci javne nabavke povodom koje se podnosi zahtev

za za$titu prava;

(7) svrha: ZZP; naziv narucioca; broj ili oznaka javne nabavke povodom koje se podnosi
zahtev za zaStitu prava;

(8) korisnik: budzet Republike Srbije;

(9) naziv uplatioca, odnosno naziv podnosioca zahteva za zastitu prava za kojeg je izvrSena
uplata takse;

(10) potpis ovlas¢enog lica banke.

2. Nalog za uplatu, prvi primerak, overen potpisom ovlas¢enog lica i pe¢atom banke ili poste,
koji sadrzi i sve druge elemente iz potvrde o izvrSenoj uplati takse navedene pod tackom 1.

3. Potvrda izdata od strane Republike Srbije, Ministarstva finansija, Uprave za trezor, potpisana
1 overena pecatom, koja sadrzi sve elemente iz potvrde o izvrSenoj uplati takse iz tacke 1., osim
onih navedenih pod (1) i1 (10), za podnosioce zahteva za zasStitu prava koji imaju otvoren racun
u okviru pripadajuéeg konsolidovanog racuna trezora, a koji se vodi u Upravi za trezor
(korisnici budzetskih sredstava, korisnici sredstava organizacija za obavezno socijalno
osiguranje i drugi korisnici javnih sredstava;

4. Potvrda izdata od strane Narodne banke Srbije, koja sadrzi sve elemente iz potvrde o
izvrSenoj uplati takse iz tacke 1., za podnosioce zahteva za zaStitu prava (banka i1 drugi
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subjekti) koji imaju otvoren racun kod Narodne banke Srbije u skladu sa zakonom i drugim
propisima.

Na internet strani Republicke komisije za zaStitu prava u postupcima javnih nabavki,
www.kjn.gov.rs nalazi se baner ,,Primeri popunjenih naloga za prenos i1 uplatnica® gde je
prikazan nacin i sadrzina pravilno popunjenih naloga, a u okviru banera ,,Uputstvo o uplati
takse® je na detaljan nacin opisano koji ¢e dokazi o uplati takse biti prihvaceni i koja je njihova
obavezna sadrzina.

5.24  Zainteresovano lice moze, u pisanom obliku, traziti od Narucioca dodatne informacije
ili pojasnjenja u vezi sa pripremanjem ponude, najkasnije 5 dana pre isteka roka za podnosenje
ponude. Komunikacija u postupku javne nabavke vrsi se na nacin odreden ¢lanom 20. Zakona,
odnosno putem poSte na adresi NaruCioca Ada Ciganlija br. 10, elektronske poste
(hristina@serbian-rowing.org.rs ), svakog radnog dana u vremenu od 10:00 do 15:00 ¢asova.

5.25 Zainteresovano lice je u obavezi da u roku od 3 (tri) dana od dana preuzimanja
konkursne dokumentacije obavesti Naru¢ioca o broju telefaksa i e-mail adresi, na koje
Narucilac moze dostaviti zahtevane informacije i dodatna pojasnjenja.

Napomena: TraZenje dodatnih informacija i pojasnjenja telefonom nije dozvoljeno.
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6. OBRAZAC PONUDE
PREDMET: Ponuda za javnu nabavku usluge organizacije putovanjai smestaja na
takmicenjima i pripremama sportista i drugim sluzbenim putovanjima broj 5/2019 JN

OPSTI PODACI O PONUDPACU

1. Naziv ponudaca (poslovno ime ili skraéeni naziv iz odgovarajucéeg registra):

2. Adresa:

3. Mati¢ni broj:

4. PIB:

5. Odgovorno lice:

6. Osoba za kontakt:

7. Telefon i faks:

8. E-mejl:

9. Racun i Naziv banke

NAPOMENA: Ukoliko ponudu podnosi grupa ponudaca, ponuda¢ je u obavezi da kopira
stranu Obrasca ponude sa opStim podacima o ponudacu, koju je neophodno da popuni za
svakog Clana grupe pojedinacno.

M.P.
Mesto i datum:

Potpis
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OPSTI PODACI O PODIZVODACU
(u slu¢aju da ponudac podnosi ponudu sa podizvodacem)

1. Naziv podizvodaca (poslovno ime ili skrac¢eni naziv iz odgovarajuceg registra):

2. Adresa:

3. Mati¢ni broj:

4. PIB:

5. Odgovorno lice:

6. Osoba za kontakt:

7. Telefon i faks:

8. E-mejl:

9. Tekuci ra¢un:

10. Naziv banke:

NAPOMENA: Ukoliko ponuda¢ podnosi ponudu sa podizvoda¢em, neophodno da popuni
navedene podatke za podizvodaca.
Ukoliko ponuda¢ podnosi podnosi ponudu sa vise podizvodaca u obavezi je da kopira ovu
stranu Obrasca ponude sa opStim podacima o podizvodacu, koju je neophodno da popuni za
svakog podizvodaca pojedinacno.

M.P.
Mesto i datum:

Potpis
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PONUDA BROJ
Cena po jedinici
- Cena po jedinici inari
_ Jedinica P J : mere u dlnar!ma
Naziv usluge mere mere u dinarima bez sa obracuntim
obracunatog PDV-a PDVom
Usluga rezervacije putnih :
g J°p po osobi
karata
Usluga rezervacije .
.. po 0sobi
smestaja i ishrane
UKUPNO
- Nacin i rok placanja: u roku dana, nakon izvrSenja usluge i
dostavljanja racuna ( ne kraci od 15 dana i ne duzi od 45 dana)
- Rok rezervacije putnih karata je: od prijema
zahteva Narucioca, ( ne kra¢i od 20 minuta 1 ne duzi od 24 sata)
- Rok rezervacije smeStaja  je: od prijema

zahteva Narucioca, (ne kra¢i od 20 minuta i ne duzi od 24 sata)

Povratne avio karte

relacija Broj
Beograd- Atina(GR)-Beograd karata Ukupna Cena bez
Datumi: PDV-a, za trazeni
Odlazak 12. Novembar 12 broj karata

Povratak: 26.Novembar

Napomena: Ponudac ne moze ponuditi usluge LOW COST kompanija. Ponuda¢ je u
obavezi da dostavi: print screen iz rezervacionog sistema i odstampane rezervacije avio
karata zatrazene destinacije! Cena je fiksna i ne moze se menjati.

. Nacin i rok plac¢anja: odloZeno, rok placanja ne moze biti duzi od 45(Cetrdesetpet
dana). Racun ispostavlja ponuda¢ na osnovu dokumenta koji potvrduje da je izvrSena usluga u
skladu sa ugovorom. Na racunu se iskazuju Agencijske usluge organizacije putovanja u zemlji
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1 inostranstvu, sa troSkovima samog prevoza, smestaja i ishrane.Ponudacu nije dozvoljeno da
zahteva avansno placanje.

. Narucilac 1 ponuda¢ ¢e za svako izvrSenje usluge elektronskim putem (zapisnicki)
konstatovati da li su usluge koje su predmet javne nabavke izvrsene u skladu sa Ugovorom,
odnosno saCinjavanjem Zapisnika ukoliko je primopredaja usluge izvrSena neposredno na
adresu Narucioca, sa naznakom da je narucilac saglasan tj da prihvata konkretnu ponudu.

. Davalac usluga se obavezuje da ¢e izvrsiti predmetnu uslugu, na trazenoj destinaciji, u
trazenom broju i u odgovarajué¢e vreme, od momenta prijema zahteva (mail-om, telefonski od
lica odredenih od strane narucioca, putem poste, faksa) od strane Narucioca. Davalac usluge se
obavezuje da ¢e za svaki konkretan zahtev naru¢ioca dostaviti viSe opcija za smestaj u trazenoj
kategoriji, pri ¢emu ¢e u ponudu obavezno ukljuciti smestaj u kom su sportisti ranije boravili
odnosno koji sadrze neohodne uslove potrebne sportistima i njihovom timu za pripreme, a kod
rezervacije smestaja sportista, zvanicnika, sluzbenih lica i1 prate¢eg osoblja za uceSce na
takmicenjima, sportskim dogadajima, stru¢nim ili sliénim skupovima na kojima naruéilac
ucestvuje, rezervacija ¢e se izvrsiti u hotelima odredenim od strane organizatora, ukoliko takvi
postoje, uz Sto je potrebno dostaviti jo§ najmanje dve opcije za smestaj u hotelima koji nisu u
zvani¢noj ponudi organizatora. Za rezervaciju putnih karata ponudac je u obavezi da naruc¢iocu
dostavi ponudu za odredenu destinaciju za viSe razli¢itih prevoznika, a prioritet imaju
prevoznici sa direktnim letovima/linijama do odredenih destinacija, odnosno sa najmanjim
brojem transfera i1 trajanjem transfera najduZe do Cetiri sata. Ukoliko se za svaki zahtev ne
dobije vise opcija, neophodno je dostaviti obrazlozenje u pismenom obliku. Davalac usluga se
obavezuje da dostavi putne karate i rezervacije/vaucere za smestaj i ishranu, kada god je
moguée na e-mail narudioca: office@serbian-rowing.org.rs I na ostale ¢ mail adrese odredene
od strane narucioca, ili neposredno na adresu naruc¢ioca, tokom radne nedelje u radno vreme
narucioca ili prema zahtevu narucioca van radne nedelje i radnog vremena, Veslacki savez
Srbije, Beograd, Ada Ciganlija br.10, u roku koji ne moze biti duzi od 24 sata od prijema
zahteva Narucioca.

Ponudena cena predmetne usluge ne moze biti veéa od cene koju nude organizatori sportskih
dogadaja, strucnih i sli¢nih skupova na kojima narucilac usestvuje, odnosno od ponudene cene
agencije koje sa kojima organizatori saraduju.

Davalac usluge se obavezuje da NaruCiocu usluge da informacije o uslovima otkaza
(troSkovima) koje je propisao krajnji izvrSilac usluge, odnosno kompanija prevoznika, ili hotel,
a narucCilac usluge zadrZzava pravo da otkaZe rezervaciju putnih karata i hotelskog smestaja u
skladu sa uslovima krajnjeg izvrSioca usluge.

Davalac usluge se obavezuje da ¢e odmah postupati po eventualnim primedbama korisnika
usluga u pogledu nedostataka na ime kvaliteta i cene za pruzene usluge.

Cena boravisne takse 1 obaveznog osiguranja mora biti uklju¢ena u cenu smestaja.

Narucilac za sve vreme trajanja ovog ugovora zadrzava pravo da vrsi proveru cena kosStanja
putnih karata i hotelskog smeStaja za traZzene destinacije putovanja i kod drugih agencija.
Ukoliko proverom cena uoci da postoje odstupanja u cenama putnih karata i hotelskog smestaja
koje nude druge agencije, Narucilac moze zahtevati od davaoca usluge da mu izvrsi rezervaciju
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po povoljnijoj ponudi koju je sam pronasao u suprotnom ima pravo da aktivira sredstvo
obezbedenja ili pristupi raskidu ugovora.

Broj putovanja i destinacije ¢e se realizovati po zahtevima i prema Stvarnim potrebama
naruc¢ioca a najvise do ukupne ugovorene vrednosti od 25.000.000,00 dinara bez PDV-a

Rok vazenja ponude: 30 (trideset) dana od dana javnog otvaranja ponuda.

Ponudac podnosi ponudu:

a) samostalno

b) kao zajednic¢ku ponudu ili

¢) kao ponudu sa podizvodacem

- naziv podizvodaca:

- procenat ukupne vrednosti nabavke koji je poveren podizvodacu: % (ne moze biti veci
od 50%)

- deo predmeta nabavke koji ¢e ponuda¢ izvrSiti preko  podizvodaca

Ponudac je u obavezi da zaokruzi nacin na koji podnosi ponudu.

Mesto i datum M.P. PONUDAC
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7. MODEL UGOVORA
UGOVOR O PRUZANJU USLUGA ORGANIZACIJA PUTOVANJA

ZakljuCen izmedu:
1. Veslackog saveza Srbije, Beograd, Ada Ciganlija broj 10,koji zastupa Generalni
sekretar Nebojsa Jevremovic,(u daljem tekstu: Korisnik usluge)

2.

(naziv, adresa, mesto i zastupnici ponudaca, odnosno svih ¢lanova grupe ponudaca)

UGOVORNE STRANE SAGLASNO KONSTATUJU:

Da je narucilac u postupku javne nabavke broj 5/2019 JN izvrsio prikupljanje ponuda za uslug

organizacije putovanja i smestaja na takmicenjima i pripremama sportista i drugim sluzbenim

putovanjima.

Da je Davalac uluge u svojstvu Ponudaca dostavio ponudu broj od
. godine( u daljem tekstu Ponuda), koja je sastavni deo ovog Ugovra.

Da je Narucilac dodelio ugovor o javnoj nabavci Davaocu usluge Odlukom broj
od . godine.

Clan 1.

Predmet ovog ugovora je regulisanje medusobnih prava i obaveza u vezi sa pruzanjem usluge
organizacije putovanja i smestaja na takmicenjima i pripremama sportista i drugim sluzbenim
putovanjima (u daljem tekstu: usluga), a u svemu prema PONUDI i TEHNICKOJ
SPECIFIKACUI koje su sastavni deo ovog Ugovra.

Davalac usluge se obavezuje da pruzi predmetne usluge, a narucilac se obavezuje da u skladu
sa potrebama sukcesivno upucuje zahteve za izvrSenje usluge i plati ugovorenu cenu.

Clan 2.
Ugovorena cena usluge je:
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e Cena po jedinici
. Cena po jedinici mere T
. Jedinica L mere u dinarima sa
Naziv usluge u dinarima bez . .
mere . obracunatim PDV-
obracunatog PDV-a
om
Usluga rezervacije putnih .
g J°P po osobi
karata
Usluga rezervacije smestaja i .
. po osobi
ishrane
Ukupno

Ugovor se zakljucuje na iznos od 25.000.000,00 dinara bez PDV-a. Putovanja ¢e se realizovati
prema zahtevima i prema stvarnim potrebama korisnika usluge a najvise do ukupne ugovorene
vrednosti. Ugovorne cene su fiksne i ne mogu se menjati.

Davalac usluge je duzan da naruciocu dostavi specifikaciju strukture cene, dokazivu na osnovu
racuna, cenovnika, ulazne fakture i sliéno. Cena boravisne takse mora biti ura¢unata u cenu
smestaja.

Clan 3.
Narucilac 1 davalac usluge ¢e za svako izvrSenje usluge elektronskim putem (zapisnicki)
konstatovati da 1i su usluge koje su predmet javne nabavke izvrSene u skladu sa Ugovorom,
odnosno sacinjavanjem Zapisnika ukoliko je primopredaja usluge izvrSena neposredno na
adresu Narucioca, sa naznakom da je narucilac saglasan tj da prihvata konkretnu ponudu.

Davalac usluge ¢e na osnovu dokumenta iz stava 1 ovog €lana, ispostaviti naruciocu racun.

Narucilac se obavezuje da racun plati u roku od dana od dana
sluzbenog prijema ispravno ispostavljenog racuna, na racun Davaoca usluge
broj

kod banke.

Narucilac usluge zadrzava pravo da otkaZe rezervaciju putnih karata i smeStaja u skladu sa
uslovima krajnjeg izvrSioca usluge.

Clan 4.
Davalac usluge se obavezuje da ¢e izvrsiti rezervaciju (kupovinu) putnih karata i rezervaciju
smestaja (odgovarajuce kategorije), u traZzenim koli¢inima 1 u zahtevanim terminima, od
momenta prijema zahteva (elektronskom poStom, telefonski od lica odredenih od strane
narucioca, putem poste, telefaksom) od strane narucioca.

Rok pruzanja usluge rezevacije putnih karata je od prijema
pismenog zahteva Korisnika usluge, upucenog putem poste, mail-om, putem telefaksom.
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Rok pruzanja usluge rezevacije smeStaja je od prijema
pismenog zahteva Korisnika usluge, upu¢enog putem poste, mail-om, putem telefaksom.

Davalac usluge se obavezuje da ¢e za svaki konkretan zahtev narucioca dostaviti vise opcija za
smestaj u trazenoj kategoriji, pri ¢emu ¢e u ponudu obavezno ukljuciti smestaj u kom su
sportisti ranije boravili odnosno koji sadrze neohodne uslove potrebne sportistima i njihovom
timu za pripreme, a kod rezervacije smestaja sportista, zvani¢nika, sluzbenih lica i1 prateceg
osoblja za ucesc¢e na takmiCenjima, sportskim dogadajima, stru¢nim ili slicnim skupovima na
kojima narucilac ucestvuje, rezervacija ¢e se izvrSiti u hotelima odredenim od strane
organizatora, ukoliko takvi postoje, uz $to je potrebno dostaviti jo§ najmanje dve opcije za
smestaj u hotelima koji nisu u zvani¢noj ponudi organizatora. Za rezervaciju putnih karata
ponudac je u obavezi da naruciocu dostavi ponudu za odredenu destinaciju za viSe razli¢itih
prevoznika, a prioritet imaju prevoznici sa direktnim letovima/linijama do odredenih
destinacija, odnosno sa najmanjim brojem transfera i trajanjem transfera najduze do Cetiri sata.
Ukoliko se za svaki zahtev ne dobije viSe opcija, neophodno je dostaviti obrazlozenje u
pismenom obliku. Davalac usluga se obavezuje da dostavi putne karate 1 rezervacije/vaucere
za smestaj 1 ishranu, kada god je moguce na e-mail narucioca: office@serbian-rowing.org.rs |
na ostale e mail adrese odredene od strane narucioca, ili neposredno na adresu narucioca,
tokom radne nedelje u radno vreme narucioca ili prema zahtevu narucioca van radne nedelje i
radnog vremena, Veslacki savez Srbije, Beograd, Ada Ciganlija br.10, u roku koji ne moZe biti
duzi od 24 sata od prijema zahteva Narucioca.

Ponudena cena predmetne usluge ne moze biti ve¢a od cene koju nude organizatori sportskih
dogadaja, strucnih i sli¢nih skupova na kojima narucilac usestvuje, odnosno od ponudene cene
agencije koje sa kojima organizatori saraduju.

Clan 5.
Davalac usluge se obavezuje da ¢e uslugu iz C¢lana 1. ovog ugovora obaviti profesionalno i sa
paznjom dobrog privrednika, a u svemu u skladu sa zahtevima nabavke.
Davalac usluge preuzima potpunu odgovornost za kvalitet izvrSenih usluga.

Clan 6.
Davalac usluge se obavezuje da ¢e u toku obavljanja usluge traziti saradnju narucioca u
pogledu obezbedenja potrebnih informacija i konsultacija o elementima posla.

Clan 7.
U slucaju da Davalac usluge angazuje podizvodaca:
Davalac usluge u potpunosti odgovara Korisniku usluge za izvrSenje svih obaveza iz ovog
ugovora, ukljuCujuci 1 obaveze koje je poverio podizvodacu:

" "z , ulica i br ;
" "z , ulica i br ,
Davalac usluge ¢e navedenog/e podizvodaca/e angazovati za izvrSenje sledecih
obaveza:
Clan 8.
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Davalac usluge prilikom zakljuc¢enja Ugovora dostavlja blanko sopstvenu menicu, kao
garanciju za dobro izvrSenje posla. Menica mora biti evidentirana u Registru menica i
ovlas¢enja Narodne banke Srbije.

Menica iz prethodnog stava mora biti potpisana i overena pecatom.

Uz menicu mora biti dostavljeno i odgovarajuée meni¢no ovlas¢enje - pismo sa na iznos od
10% od ukupne ugovorene vrednosti bez PDV-a i kopija kartona deponovanih potpisa, izdata
od strane poslovne banke koja je navedena u meni¢nom ovlaséenju- pismu.

U sluc¢aju promene lica ovlas¢enog za zastupanje, meni¢no ovlas¢enje - pismo ostaje na snazi.
Rok vazenja sopstvene menice mora biti najmanje 30 (trideset) dana duzi od dana izvrSenja
ugovorne obaveze.

Ako se u toku realizacije ugovora promene rokovi za izvrSenje ugovorne obaveze mora se
produziti vaZenje sredstva finansijskog obezbedenja najkasnije 5 dana pre isteka vazeceg.

U slucaju da Izvrsilac ne izvrsi svoje ugovorne obaveze u svemu u skladu sa ovim ugovorom,
izvr$i ith delimi¢no ili kasni sa izvrSenjem ugovorenih obaveza, Korisnik usluge ¢e aktivirati
sredstvo finansijskog obezbedenja.

Po izvrSenju ugovornih obaveza IzvrSioca, sopstvena menica za dobro izvrSenje posla ¢e biti
vra¢ena na zahtev Davaoca usluga.

U slucaju da Davalac usluga ne izvrsi svoje ugovorne obaveze, izvrsi ih delimi¢no ili kasni sa
izvrSenjem istih, Narucilac ¢e aktivirati sredstvo finansijskog obezbedenja.

Po izvrSenju svih ugovornih obaveza davoca usluga, sredstvo finansijskog obezbedenja ¢e biti
vrac¢eno, na zahtev Davaoca usluga.

Clan 9.
Narucilac zadrZava pravo da jednostrano raskine ovaj Ugovor ukoliko: davalac usluge kasni sa
izvrSenjem usluga, ili ne postupa na nacin opisan u ¢lanu 4.0vog ugovra, odnosno suprotno
ponudi i tehnickoj specifikaciji koje su deo ovog Ugovra.
Ugovorne strane su saglasne da u slucaju nastupanja okolnosti koje ne zavise od volje
ugovornih strane i koje otezavaju ispunjenje ugovornih obaveza, Ugovor mogu raskinuti uz
prethodno pismeno obaveStenje druge ugovorne strane u roku od 15 dana od nastupanja
okolnosti.
Narucilac za sve vreme trajanja ovog ugovra zadrzava pravo da vrsi proveru cena koStanja
karata 1 smeStaja za traZzene destinacije putovanja i kod drugih agencija. Ukoliko prilikom
provere cena uoci da postoje odstupanja u cenama koje predlaze Davalac usluge i cenama koje
nude druge agencije, narucilac moze zahtevati od Davaoca usluge da rezervaciju izvrsi po
povoljnijoj ponudi koju je sam pronaSao, u suprotnom ima pravo da aktivira sredstvo
obezbedenja ili pristupi raskidu ugovora.

Clan 10.
Za sve §to nije predvideno ovim ugovorom primenjivace se odredbe Zakona o obligacionim
odnosima, kao i drugi pozitivno pravni propisi koji reguliSu ovu materiju.

Clan 11.
Ugovor stupa na snagu danom potpisivanja obe ugovorne strane i vazi 12.meseci.
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Clan 12.
Sve eventualne sporove ugovorne strane ¢e reSavati sporazumno u suprotnom, nadlezan je sud
u Beogradu.

Clan 13.

Ovaj ugovor je sacinjen u 4 (Cetiri) istovetnih primeraka, od kojih svaka ugovorna strana
zadrzava po 2 (dva) primerka.

NARUCILAC DAVALAC USLUGE

Nebojsa Jevremovi¢
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8 OBRAZAC STRUKTURE PONUDENE CENE SA UPUTSTVOM KAKO DA SE
POPUNI

8.1 OBRAZAC STRUKTURE PONUDENE CENE

Cena po

Cena po jedinici jedinici mere u

Jedinica | mere u dinarima

Naziv usluge . dinarima sa
mere bez obracunatog . .
obracunatim | Ostali troSkovi u
PDV-a
PDV-om %
1 2 3 4 5
Usluga rezervacije .
. po osobi
putnih karata
Usluga rezervacije .
g J po osobi

smestaja i ishrana

Ukupno

8.2 UPUTSTVO ZA POPUNJAVANJE OBRASCA STRUKTURE PONUDENE CENE
Podaci koje obrazac strukture sadrzi unose se prema slede¢em uputstvu:

. u koloni 3. - upisati Cenu po jedinici mere u dinarima bez obra¢unatog PDV-a

. u koloni 4. - upisati Cenu po jedinici mere u dinarima sa obracunatim PDV-om

. u koloni 5.- (podatak se iskazuje procentualno);
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9. OBRAZAC TROSKOVA PRIPREME PONUDE

U skladu sa ¢lanom 88. stav 1. Zakona, ponuda¢ moze da u okviru ponude dostavi ukupan
1znos 1 strukturu troskova pripremanja ponude

Ukupni troskovi

Ostali troskovi (1) pripreme ponude (11)

M.P.

(potpis ovlas¢enog lica)
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10. IZJAVA O NEZAVISNOJ PONUDI

U skladu sa ¢lanom 26. Zakona, pod punom materijalnom i krivicnom odgovornos¢u, ponudac

(naziv i sediSte ponudaca, odnosno svakog ¢lana grupe ponudaca)

potvrduje, da je ponudu za javnu nabavku Usluge organizacije putovanjai smestaja na
takmicenjima i pripremama sportista i drugim sluzbenim putovanjima boj 5/2019 JN, podneo
nezavisno, bez dogovora sa drugim ponudafima ili zainteresovanim licima, osim sa
ponudadima iz grupe ponudaca ili podizvoda¢ima sa kojima podnosi ponudu za predmetnu

javnu nabavku.

M.P.

(potpis ovlasc¢enog lica)

napomena: u slucaju postojanja osnovane sumnje u istinitost izjave o nezavisnoj ponudi,
Narucilac ¢e odmah obavestiti organizaciju nadleznu za zaStitu konkurencije. Organizacija
nadleZna za zaStitu konkurencije moZe ponudacu, odnosno zainteresovanom licu izre¢i meru
zabrane uces¢a u postupku javne nabavke ako utvrdi da je ponudac, odnosno zainteresovano
lice potvrdilo konkurenciju u postupku javne nabavke u smislu zakona kojim se ureduje zastita
konkurencije. Mera zabrane uce$¢a u postupku javne nabavke moze trajati do dve godine.
Povreda konkurencije predstavlja negativnu referencu, u smislu ¢lana 82. stav 1. tacka 2.

Zakona.
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DUZNIK:

Sediste:

MB: ; PIB:

TR: : Kod Banke

IZDAJE

MENICNO OVLASCENIJE - PISMO
- za korishika blanko sopstvene menice -

KORISNIK: Veslacki savez Srbije, (Poverilac)
Sediste: Beograd, Ada Ciganlija 10

Predajemo Vam 1 (jednu) blanko sopstvenu menicu, serije i ovlaséujemo
Veslacki savez Srbije, Beograd, Ada Ciganlija 10, kao poverioca, da predatu menicu moze popuniti na
iznos od minimum 10% od ukupne vrednosti ugovora javnu nabavku broj 5/2019 JN, $to nominalno
iznosi dinara bez PDV-a, a po osnovu garancije za ozbiljnost ponude.

Menica vazi 60 (Sezdeset) dana od dana javnog otvaranja ponuda za javnu nabavku broj 5/2019

JN.

Ovlas¢ujemo Veslacki savez Srbije, Beograd, Ada Ciganlija 10, kao Poverioca, da u svoju
korist bezuslovno i neopozivo, «Bez protesta» i troSkova, vansudski, moze izvr$iti naplatu sa svih
racuna DuZznika.

Ovlas¢ujem banku kod koje imamo racun da naplatu-plac¢anje izvrsi na teret svih nasih racuna, a
kao i da podneti nalog za naplatu zavede u raspored ¢ekanja u slucaju da na racunu uopsSte nema ili
nema dovoljno sredstava ili zbog postovanja prioriteta u naplati sa racuna.

Duznik se odrice prava na povlacenje ovog ovlaséenja, na opoziv ovog ovlas¢enja, na stavljanje
prigovora na zaduZenje i na storniranje po ovom osnovu za naplatu.

Menica je vazeéa i u sluc¢aju da dode do promene lica ovlaséenog za zastupanje i raspolaganje
sredstvima na teku¢em racunu Duznika, statusnih promena, osnivanja novih pravnih subjekata od strane
Duznika.

Menica je potpisana od strane ovlas¢enog lica za zastupanje (ime i
prezime) ¢iji se potpis nalazi u kartonu deponovanih potpisa kod navedene banke.

Na menici je stavljen pecat i potpis izdavaoca menice-trasanta.

Ovo ovlaséenje sacinjeno je u 2 (dva) istovetna primerka, od kojih 1 (jedan) za Duznika, a 1

(jedan) za Poverioca

Datum izdavanja ovla$¢enja M.P. Duznik — izdavalac
menice

potpis ovlas¢enog lica
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DUZNIK:

SediSte:

MB: : PIB:

TR: : Kod Banke

1ZDAJE

MENICNO OVLASCENJE - PISMO
- za korisnika blanko sopstvene menice -

KORISNIK: Veslacki savez Srbije, (Poverilac)
Sediste: Beograd, Ada Ciganlija 10

Predajemo Vam 1 (jednu) blanko sopstvenu menicu, serije 1 ovlas¢éujemo
Veslacki savez Srbije Beograd, Ada Ciganlija 10, kao poverioca, da predatu menicu moze popuniti na
iznos od minimum 10% od ukupne vrednosti ugovora za javnu nabavku: 8/2018 JN, $to nominalno
iznosi dinara bez PDV-a, a po osnovu garancije za ozbiljnost ponude.

Menica vazi 60 (Sezdeset) dana od dana javnog otvaranja ponuda za javnu nabavku broj 5/2019

JN.

Ovlas¢ujemo Veslacki savez Srbije, Beograd, Ada Ciganlija 10, kao Poverioca, da u svoju
korist bezuslovno i neopozivo, «Bez protesta» i troSkova, vansudski, moze izvr$iti naplatu sa svih
racuna DuZznika.

Ovlas¢ujem banku kod koje imamo racun da naplatu-plac¢anje izvrsi na teret svih nasih racuna, a
kao i da podneti nalog za naplatu zavede u raspored c¢ekanja u slucaju da na racunu uopste nema ili
nema dovoljno sredstava ili zbog poStovanja prioriteta u naplati sa racuna.

Duznik se odri¢e prava na povlacenje ovog ovlaséenja, na opoziv ovog ovla$éenja, na stavljanje
prigovora na zaduZenje i na storniranje po ovom 0Snovu za naplatu.

Menica je vazeca i u slucaju da dode do promene lica ovlas¢enog za zastupanje i raspolaganje
sredstvima na teku¢em racunu Duznika, statusnih promena, osnivanja novih pravnih subjekata od strane
Duznika.

Menica je potpisana od strane ovla$¢enog lica za zastupanje (ime i
prezime) ciji se potpis nalazi u kartonu deponovanih potpisa kod navedene banke.

Na menici je stavljen pecat i potpis izdavaoca menice-trasanta.

Ovo ovlas¢enje sacinjeno je u 2 (dva) istovetna primerka, od kojih 1 (jedan) za Duznika, a 1

(jedan) za Poverioca

Datum izdavanja ovlascenja M.P. Duznik — izdavalac
menice

potpis ovlas¢enog lica
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11. 1ZJAVA O SREDTSVU FINANSIJSKOG OBEZBEDENJA

Za javnu nabavku usluge organizacije putovanjai smestaja na takmicenjima i
pripremama sportista i drugim sluzbenim putovanjima, broj 5/2019 JN

Izjavljujem da sam saglasan da u slucaju da moja ponuda bude izabrana kao najpovoljnija,
prilikom zaklju€enja ugovora, dostavim uredno potpisanu blanko menicu, bez Ziranta u korist
Narucioca, sa ovla§¢enjem za popunu u visini od 10 % od procenjene vrednosti ugovora, bez
PDV-a — sa klauzulom ,,bez protesta“ i ,,po videnju‘ kao sredstvo finansijskog obezbedenja za
dobro izvrsenje posla.

Izjavljujem da sam saglasan da u slu€aju neizvrSenja ugovornih obaveza u rokovima i na nacin
predviden ugovorom, narucilac realizuje sredstvo finansijskog obezbedenja.

Menica za dobro izvrSenje posla vazi jo§ 30(trideset) dana duze od roka vazenja ugovora.

U Potpis ovlas¢enog lica ponudaca
Dana: M.P.
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